BILANS LITERATURY POLSKIEJ 1918—2018
Anna Spdlna
(Uniwersytet Technologiczno-Humanistyczny

im. Kazimierza Pufaskiego w Radomiu)
ORCID: 0000-0001-4541-6929

Bilans literatury polskiej 1918-2018

W moich odpowiedziach, z koniecznosci skrotowych i ogélnikowych, z wyboru pomi-
jam tytuty utworéw literackich i prawie nie wymieniam nazwisk twércéw. Tak rozumiem
ograniczenia ankietowej formuty przystanego kwestionariusza: kazda z podjetych tu kwe-
stii wymagataby rozwiniecia oraz szeregu dopowiedzen.

1. Na jakich zasadach i w jakich okolicznosciach historycznych od 1918
do 2018 roku w polskiej literaturze powracat paradygmat romantyczny?

Poza historycznoliterackimi truizmami, czyli przywotaniem deklaratywnego ,zrzucania
z ramion ptaszczu Konrada” po odzyskaniu niepodlegtosci, wzmozenia neoromantycz-
nego tonu w literaturze wojny i okupacji, a pézniej stanu wojennego, trzeba wspomnieé
o fali mesjanistycznej w poezji ,posmolenskiej”. Literatura na emigracji pielegnowata po-
nadto tradycyjny topos wygnanczej tesknoty, podwazany surowym osgdem Polski przed-
wojennej i stalinowskiej (Czestaw Mitosz) lub krytycyzmem wobec mitu ojczyzny geniuszy
i bohaterow, ktéra wymaga od swoich synéw apoteozy patriotycznych wartosci (Witold
Gombrowicz). Obwotany przez Marig Janion na poczgtku lat 90. zmierzch paradygmatu
romantycznego okazat sie raczej jego przesunieciem — rezygnacjq z watkéw tyrtejsko-
-meczenskich na rzecz ujecia egzystencjalnego.

Wyijgtkowo wazna wydaie sie obecno$é¢ romantyzmu w pamieci polszczyzny, na po-
ziomie frazy, obrazu, skojarzenia czy motywu. Rozplgtywanie splotéw tych intertekstual-
nych odniesien uswiadamia, jok za sprawgq celebracii oficjalnych rocznic (nawet zafatszo-
wanych politycznie), kanonu szkolnego i modelu akademickiego wyksztatcenia utrwalit
sie i wcigz utrwala idiom romantyczny jako budulec jezyka literackiego. Wséréd pisarzy
tworzqcych w ostatnim stuleciu mamy naturalnych spadkobiercéw romantyzmu, ktérzy
— jak wychowany jeszcze w XIX wieku na Kresach Jarostaw Iwaszkiewicz — uzywali tego
iezyka niemal naturalnie; pisarzy problematyzujgcych jego przydatnosé i trwato$é, a jed-
noczes$nie gteboko od niego zaleznych, jak Tadeusz Rézewicz czy Whodzimierz Odojew-
ski; autoréw zmierzajgcych do ironicznego przekroczenia dziewietnastowiecznych sche-
matéw poprzez ich obsesyjne eksponowanie, co wida¢ cho¢by u Marcina Swietlickiego
czy Tomasza Rézyckiego; wreszcie — twércéw podejmujgeych gry z romantyczng tradycjq
w duchu postmodernistycznej dekonstrukcji. Pisatam o tym problemie w mojej ksigzce
Dialogi z Mickiewiczem.
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2. Jakie miejsce zajmowata w literaturze polskiej problematyka spotecz-
na w 1918 roku, a jakie zajmuje 100 lat pézniej? Na jakie kwestie spo-
teczne zwracano szczegélng uwage wtedy, na jakie zwraca sie dzisiaj?

Nadal piszgcym teksty bliskie rzeczywistodci towarzyszy nieco inaczej formutowana
$wiadomos¢, ze to, co polityczne, jest jednoczesénie spoteczne. Podstawowe problemy,
niestety, pozostaty podobne, jak sto lat temu — zmienity tylko kostium. Nieco inaczej wy-
glgda szklany sufit awansu, ale nie znikngt; statystyczna kobieta wcigz musi udowadnia¢
czesciej niz mezczyzna, ze zastuguje na réwne traktowanie w pracy czy w zwigzku; miej-
sce urodzenia, zasobno$¢ portfela i kapitat spoteczno-kulturowy rodziny zwykle decydujg
o mozliwosciach rozwojowych oraz przysztosci dzieci; powszechny dostep do panstwo-
wej stuzby zdrowia okazuje sie mrzonkg, gdy tylko ze skierowaniem do specjalistyczne;
poradni opuscimy gabinet internisty. Nawet rodzqcy sie w dwudziestoleciu faszyzm ma
dzisiaj podobng, lekko tylko upudrowang twarz.

Sq oczywiscie tematy formutowane chetniej i bardziej otwarcie niz przed wiekiem:
problematyka odmiennosci $wiatopoglgdowej, rasoweij lub seksualnej jako zrédto wyklu-
czenia, choroby psychiczne i ich konsekwencije, wykorzenienie emigrantéw szukajgcych
lepszego zycia w coraz dalszych ekonomicznych niby-rajach, zmgcona tozsamo$¢ miejsc
domowych i prywatnej genealogii, w kiérg wkracza sie poprzez pamieé po wielonaro-
dowej Rzeczpospolitej i podszytq wing pustke po jej dawnych mieszkafcach — Zydach,
temkach, Biatorusinach, Mazurach, Niemcach, Romach. Naktada sie na nig nowo-stary
lek przed inwazjq Innych, Obcych, przybierajgcy pokraczne ksenofobiczne formy. Wraz
z rozwojem nowych technologii pojawiajq sie zupetnie nowe kwestie, jak cyberprzemoc,
alienacja uzaleznionych od Internetu, ogtupiajgcy szum informacyjny, zmgcone etycznie
wyzwania transhumanizmu. Wazna okazuije sie perspektywa ekologiczna, roénie wrazli-
wo$¢ na los zwierzgt. Globalna moda na postapokaliptyczne i dystopijne wizje przysztosci
spotyka sie we wspotczesnej polskiej literaturze z rosngeq $wiadomosciq kryzysu klima-
tycznego.

3. Jakie czynniki wewnetrzne i zewnetrze w najwiekszym stopniu pod-
nosity dynamike rozwoju literatury ostatniego stulecia? 4. Czy pani zda-
niem w ciggu ostatniego stulecia formy i style zycia literackiego zmienity
sie w sposéb znaczqcy? Jesli tak, to w jaki?

Odpowiem na oba pytania w maksymalnym uproszczeniu, hastowo, pomijajgc oczy-
wiste uwarunkowania historyczne i daty: zanik kawiarni literackiej, marginalizacja literac-
kiego kabaretu; powojenny romans z komunizmem i opér wobec totalitarnego rezimu
(czasem windujqcey kariery miernych pisarzy, czasem wyrzucajgcy poza obieg wybitnych
niepokornych, lecz zwykle tworzqcy sytuacje posrednie, zmgcone i trudne do oceny); fale
publikacji zalezne od czasowego przyzwolenia wtadz (,odwilz” w potowie lat 50., ztago-
dzenie kontroli wydawniczej w latach 80.) lub oddolnego ruchu obywatelskiego oporu
(zwlaszcza w ,karnawale Solidarnosci”) oraz staty, choé¢ ograniczony doptyw informacji
z wolnego $wiata dzieki pismom emigracyjnym i Radiu Wolna Europa; nowe otwarcie
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lat 90., optymizm poznawczy i ciekawo$é nowinek, zachtyéniecie sie wolnym rynkiem
débr intelektualnych i ruchem idei — przy jednoczesnym braku krytycznej selekcji tychze,
pospolite ruszenie lokalnych inicjatyw, oficyn, czasopism; w XXI wieku stopniowe wy-
gaszanie ambitnych, matych wydawnictw, ktére nie mogq konkurowa¢ z wielkimi kon-
cernami, podobny los niewielkich rodzinnych ksiegar, abdykacja opiniotwérczej prasy
spoteczno-kulturalnej i jej transfer do internetowych nisz; rozkwit festiwali literackich,
zazwyczaj $rodowiskowych, wysyp branzowych nagréd, system stypendialno-rezyden-
cialny — zastepujqcy po trosze centralnie sterowanqg polityke wpierania pisarzy w Polsce
Ludowej; trwanie i ogromna oddolna rola zmodernizowanych bibliotek, ktére zamienity
sie w nieformalne, lokalne centra kultury; $wiadomos¢, ze wedtug raportu Biblioteki Na-
rodowej po literature artystycznq siega 5% czytelnikow.

5. Jakie miejsce na sSwiecie zajmuje literatura polska wspétczesnie,
a jakie zajmowata 100 lat temu?

Nie przeceniatabym znajomosci polskich pisarzy za granicg. Nobel dla Wtadystawa
Stanistawa Reymonta, Czestawa Mitosza, Wistawy Szymborskiej, renoma prozy Stanista-
wa Lema i reportazy Ryszarda Kapuscinskiego, przektady Zbigniewa Herberta, Tadeusza
Rozewicza czy Wiestawa Mysliwskiego, niedawny sukces Olgi Tokarczuk budujg naszg
pozycje w $wiecie, ale obawiam sie, ze ilo§¢ wydanych egzemplarzy przektadéw polskich
ksigzek w skali globalnej nie jest imponujgca. To, ze w Drohobyczu odbywa sie festi-
wal Brunona Schulza, ze rosnie popularno$é Andrzeja Sapkowskiego, a Olga Tokarczuk
ofrzymata miedzynarodowego Bookera, oczywiscie cieszy, ale — jok przypominat przed
pétwieczem Gombrowicz, przettumaczony juz na czterdziesci jezykéw — literatura pol-
ska musi zrobi¢ atut ze swojej uswiadomionej prowincjonalnosci. Wtedy, paradoksalnie,
ma szanse by¢ oryginalna, a wiec naprawde interesujgca dla nie-Polakéw.

6. Jak ewoluowatly relacje literatury polskiej z literaturami obcymi
w latach 1918-2018?

Literatura tworzona przez Anglosaséw zdystansowata dzié o kilka dtugosci konku-
rujqce z nig przed wojng wptywy pisarzy niemieckich, wtoskich, skandynawskich i — tak
waznych w dwudziestoleciu — francuskich. Odgérne sterowanie doborem ttumaczen
pozwolito w PRL-u wspaniale dowartosciowa¢ rosyjskq klasyke i marginalizowato twér-
czo$¢ dysydentéw, odzyskiwang dla polskich czytelnikéw hurtowo dopiero po 1989 roku.
Przetamanie monopolu panstwa na ksztattowanie obiegu ftumaczonych tekstéw, pod-
wazonego wczesniej szmuglem emigracyjnych wydawnictw: paryskiego Instytutu Literac-
kiego czy zastuzonych oficyn londynskich, byto mozliwe dzieki drukom bezdebitowym.
Od 1976 roku wydawnictwa drugoobiegowe publikowaty zakazanych przez cenzure au-
toréw antytotalitarnych ksigzek, z Orwellem na czele. Nie mozna przy tym zapominaé
o nieocenionej ,Literaturze na Swiecie”, otwierajqcej nas od 1971 roku na inne kregi
iezykowe. Ostatnie trzydziestolecie byto okresem gorqgczkowego nadrabiania zalegtosci
przektadowych, takze w dziedzinie ttumaczen tekstéw filozoficznych czy socjologicznych.
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Lata 70. to boom na realizm magiczny z Ameryki Potudniowej, ale jego stowianskq
wersje proponowat takze wiernie kochany przez Polakéw Bohumil Hrabal. Wspétczesnie
marzenie o egzotyce i odmiennosci realizujg przyswajane polszczyznie ksigzki autoréw
z Bliskiego i Dalekiego Wschodu (tu najmodniejsza wydaije sie wciqz Japonia, ale naj-
wartoéciowsze propozycje przychodzq z Chin, Indii, krajéw arabskich i Turcji).

Wreszcie — gwarancja obecnosci na rynku ksigzkowym wznowien lub btyskawicznych
przektadéw obcych autoréw — czyli powazne nagrody literackie, z Noblem na czele, kto-
rego laureata wypadatoby zna¢, jesli chce sie pretendowaé¢ do miana osoby oczytanei
(cho¢ nie zawsze warto).

Fotografia — Piotr Rodzajewski
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